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La Jaro 2009-a

Simile al la jaro 2008-a, ankaii la 2009-a igos la Jaro de multspecifaj okazintajoj.

Mi nun mencias kelkajn eventojn, pri aliaj ni rakontos en la sekvaj numeroj de nia revuo.

2009: estas:

1, Jaro de la Kultura Turizmo en Hungario,

2, Internacia Jaro de Haydn kaj de la Astronomio,

3, Cijare en majo ni festos, ke en nia urbo Miskolco antaii 150 jaroj komencigis la fervoja
trafiko de MAV (Hungara Stata Fervojo -1859).

4, 110. jara estas - la unua,- la Papszer strata konstruajo de la Herman Ott6 Muzeo de urbo
Miskolco.

5, 60. jara estas la Centra Metalurgia Muzeo en MiSkolco.

6, En la jaro 2009-a komencigas la jaroj prinomitaj pri Johano Kélvin, je estimo de la 500-a
datreveno de sia naskigo (1509-1564), kaj la 450-a datreveno de sia morto: gis 2014.

7, La festado de - la antati 150 jaroj naskita kreinto de lingvo Esperanto - D-ro L.L.

Zamenhof, okazos en lia naskolanda urbo Bjalistoko, inter festenaj cirkonstancoj, okaze de la

94-a Universala Kongreso de Esperanto.

Kvankam lastloke mi menciis nun la UK-n okazonta en tiu grava urbo, en €i tiu numero ni

donos mallongan informon pri gi.

La 2009-a estas jaro de la Kultura Turizmo en Hungario

,»Celo de la Hungara Turizma A.S. estas por tiu arangserio; la konatigo de la kulturaj trezoroj,
heredajo de la lando, kiel plivastigo de la fremdultrafiko, konstruiganta sur tiu.

En la por tiutemo anoncita granda landa konkurso; por realigi la eventojn, entute 37 milionojn
da hungaraj forintoj gajnis la MiSkolca Internacia Operfestivalo kaj la MiSkolca Vintra
Galantino Festivalo.

Al la pli vasta argumentado apartenas ne nur la vizito de la diversaj arangajoj, festivaloj kaj la
artobjektoj, sed ankaii la gastronomio. Ci jare la tago de la Vintra Galantino Festivalo estos la
26-a de februaro”

(Lau la 10-a ¢ijara numero de semajngazeto MINAP)

El inter la multspeciaj delikataj galantinomangajoj ni konigas preparmanieron de iu
specialajo:

Ruga vina apro-galanteo (Recepto de mia avino)

Al la purigita kaj lavita hatita aprofemurviando (2 kilogramoj sen osto) aldonu:

Unu karoton, unu petroseltrunkon, unu cepon, ses segmentojn de aleo, ses nigran pipron
nerompitan.

Sur la tuton verSu tiom da ruga vino, kiom tute kovras gin. Poste aldonu tiom da akvo, ke la
tuta suko atingu tri fingrojn plie kien atingis la pli frua sukokvanto. Saligu, sed ne tro. Kovrite
kuiru sur malforta fajro malrapide, ke gia suko ne estigu malklara. Kuiru gis la viando estos
tutkuirita sed ne tro mola. Lasu la viandon senvarmigi en sia suko. Tiam ellevu la viandon,
tranCu gin al egalgrandaj pecetoj kaj metu en malsupron de teleroj, bovloj. La sukon de la
galantino trafiltru kaj verSu sur la viandon.

Vi povas tavoligi la materialon, kaj bele lokite la tavolojn sur la viandon, la tuto igos tre
belaspekta, dezirekscita.

La tavoligado povos okazi per:

bakita anserhepato, bakitaj - at kuiritaj fungotrancajoj, kuiritaj kokinovoj trancite al pecetoj,
kaj kun la viando kunkuiritaj legompecoj. Ne forgesu: sur la suprajon de la viandajo verSu
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tri horoj). Oni povas lalivole ankau faligi la galantinon sur pleton, sed pli frue metu la
malsupran parton de la ujo en varman akvon por kelkminutoj.

Antat ties altabligo la galantinan pleton oni povas ornami per:krudaj petroselfolioj, citron-
ringoj, rastita kreno, e¢ per acidigitaj kukum-trancajoj.

Bonan apetiton al la speciala bongusta mangajo!

Bjalistoko per sia 300 000-a logantaro estas mezgranda urbo de la nuna Pola Respubliko,
konata la lando; kiel koro de Eiiropo.
Gi estas ¢efa urbo de la Podlahia vojevodio, grava kaj rapide evoluanta administra, ekonomia
kaj kulturscienca centro de la teritorio. Pli ol 45-000 studentoj lernas inter muroj de giaj
Universitato kaj Altlernejoj. La kulturan vivon de la urbo helpas la galerioj, muzeoj, la drama
kaj pupteatroj, kelkaj privat-teatroj kaj la Filharmonia Orkestro. Ci lasta estas unu de ties plej
bonaj orkestroj. Ci tie ni devas mencii ankaii la nun konstruatan grandmezuran operdomon.
Bjalistoko, perfekta loko estas por la sopirantoj de la kultira ripozo kaj por vivi.
Konsiderindaj estas ne nur la ¢arma aspekto de Bjalistoko, sed ankati gia historio.
Dum la pasintaj centjaroj ¢i regiono estis multnacieca, en kiu miksigis la kulturoj orienta kaj
okcidenta. Ci kulttra ri¢eco pluheredigis al la nune tie vivantuloj. El tiuj ne estas ellasebla
ekzemple: en la urbocentro estanta impona barok-stila kastelo de la familio Branickij.
Post la dua mondmilito la Bjalistokanoj rekonstruis la prekat tutkomplete detruitan urbon.
Ties konsekvenco estigis la urboaspekto nuna: la aspekton de la fantastike modernaj
konstruajoj buntas la kontrastoj de la ligno-kabanoj. Ci urboaspekto ¢irkatibrakumita per la
nature konservigintaj naturvaloroj, unika estas en tuta Etiropo.
Oni nomas ¢i regionon ,,Verdaj Pulmoj de Pollando”. Tiu prinomo tre konvenas, ja el areo de
Bjalistoko 32 % estas verda teritorio: parkoj, arbaroj, ks. Mi mencias aldone, ke 1779 hektaroj
estas la arbara teritorio el gia areo.
Trans gia teritorio kondukas multaj internaciaj vojoj Orient-Okcident-direktaj, kaj tiu situacio
pligrandigas gian ekonomian signifon. Inter ili estas ekzemple: la fervojlinio Berlino-
Varsovio-Sankt-Peterburgo-Moskvo kaj la landa atitovojo nro 18a kondukanta al la orienta
Statlimo.
Inter la pliaj estontecaj evoluplanoj rolas la planata elkonstruo de grava internacia vojo: ,,Via
Baltica”: el Skandinavio al la suda Etropo.
Bjalistoko estas proksime al Belorusio kaj Litovio, do gi funkcias kiel centro de la celima
komerco kaj instigas ankati la disvolvigajn planojn de la du landoj.

Adri, s-rino Pasztor

Sandor Petofi

Paiilo Prokrasty

Kiel princo malbenita

trans la Ocean’ Fabela,

sola vivas Patl’ Prokrasty
grumble sur bien’ nobela.
Ho, se estus edzineto,
Sangus sin la vivmanier’...
Interrompis Pail’ Prokrasty:
»Eh, ne urgas la afer’!”
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De I’ kadukas dom faladas
la mortero, kaj la vento

dio scias kie kuras

kun la peco de tegmento,
Riparigu ¢ar rigardos

tra I’ plafono la Ciel’...
Interrompis Paiil” Prokrasty:
,»Eh, ne urgas la afer!”

La gardeno dezertigis,

sed floras agrogrundo:

¢ia spec’ de sovagfloroj

tie pompas en abundo.

Kial dormas laboristoj,
pigras la plugita fer’?
Interrompis Patl’ Prokrasty:
,»Eh, ne urgas la afer!”

Kaj la vestoj! L’ olda jako
kaj trivita pantalono

taltigus por araneajo

jam nur en necesbezono.
Sendu voki la tajloron,
drap’ atendas en kamer’...
Interrompis Paiil’ Prokrasty:
»Eh, ne urgas la afer’!”

Tiel li tra 1’ viv’ vegetas.
Kvankam al li de I praavo
restis heredajo rica,

¢iam estis li sen havo.

Sed ne estas luia kulpo:
naskis lin hungara ter’,
Kie estas pradevizo:
,»Eh, ne urgas la afer
/Pest, novembro 1847/

"”

/Eldonita en volumo Petdfi: Libero kaj Amo/ 1970/ Esperantigis D-ro Kolomano Kalocsay/
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s-rino Adri Pasztor
La malgranda vilago
-Raporto -

Ci-jare ni atidis ege malmulton pri regiono Cserehat en Nord-Hungario. Tial, kun mia edzo ni
decidis viziton de tiuj vilagoj situantaj malproksime de urbo Miskolc. Lat la landkarto ni
elektis vilagon Abatjszolnok. Car ni estas pli ol 65 jaragaj kaj povas veturi per la veturiloj
senpage kaj la meteorologio antalidiris belan sunbrilan veteron, ni ekvojagis la 22-an de
oktobro en 2008.

Gis urbo Szikszé ni guis la bone konstruitan landvojon, la aiitobuso kuris senskuade kaj
montris belan vidajon la aiituna foliaro de la duflanka aleo. Forlasante urbon Szikszé la
trafikvojo ne estis jam senskuada, la asfalto estis frakasita kaj pretendis urgan renovigon. Lat
la vojo ni vidis sur la elektraj mastoj malplenajn nestojn de cikoniooj. Ni memoris pri tiuj
malfelicaj hirundoj, pri kiuj ni povis legi en la septembraj tagjurnaloj. La eksterordinare
varma vetero genis iliajn temposensojn kaj ne ekiris gustetempe al la sudaj regionoj. Pro la
subite alvenanta malvarma vetero iliaj flugiloj rigidigis. Oni donis por ili helpon en la
birdoobservejoj kaj tamen ili povis ekiri al sudo.

Dumvoje la selejoj montris belan bildon. Sur la kampoj jam okazis rikolto de la maizo,
kelkloke la fojnopremajoj atendis la hejmenportadon. Oni jam plugis lokojn por la ¢ijara
greno kaj aliaj kreskajoj. Aliloke la novaj grenoparceloj jam verdigis. Lau la vojo estis
starigitaj el ligno Carpentitaj atendejoj por la atitobuson atendantooj. Ni vidis florbedojn, sur
kiuj ankoraii floris la pelargonio, en aliaj jam estis plantitaj trikoloretoj. Ce vilago Selyeb, sur
la du flankoj de la vojo estas blankaj pentritaj Stonoj, kio estas bela vidaj, e¢ utilas, Car tage-
nokte montras randon de la vojo. Forlasante Selyeb, la vojo igis ¢iam pli kaj pli malbona, la
atitobuso povis kuri pli malrapide.

Ce vojdisigo al la vilageto Nyésta, la aiitobuso haltis. Du personoj elbusigis. Ambaii du ekiris
alidirekte. La dek jara knabineto ekiris sur iu kampovojo al sia vilago, kiu situas inter la
malproksimaj montetoj. Ekde la regimSango atitobuso ne trafikas al la vilago de tiu knabino.
Ci fakto signifas tion, ke dum la marSado perpiede al la alisetleja lernejo kaj de tie reen
hejmen, §i devas piedmarSi sume dek kilometrojn. Tio estas ege dangera por infanoj kaj
maljunaj homoj. Sed ankat tio estas pripensinda, ke dum malvarma vintro, sur glacia nega
vojo tiu piediro estas ege malagrabla ago. Kaze de pluvo ne estas kovrita atendejo de buso.
Dum ni pripensis pri &i tiuj, ni atingis al vilago Abatjszolnok.Ci tiun etan vilagon malaltaj
montetoj Cirkatias, sur kiuj kreskas en grandiozaj parceloj kolzoplantajo. Al ¢iuj domoj
grandaj terenoj apartenas, sed nur apud malmultaj domoj estas kulturitaj terenoj. La kortoj
estas herb-kovritaj, malpurajo ne estas. De la domo gis la pordego nur kelkloke estas
betontrotuaro, ne estas ornamfloraj, legomaj kaj fruktaj gardenoj, kiu situacio similas al la
okcidenthungaria stato. Oni klarigis tiun situacion en Okcident-Hungario, ke la logantaro
laboras en Adstrio, de tie portas hejmen Ciujn varojn, oni ne devas produkti tiujn kaj la
ornamfloraj gardenoj estas bonaj por allogadi la gastojn. Ci tie en Abaujszolnok la bela
pejzago povas allogadi la gastojn, sed dormejebleco (pensionoj) ne ekzistas, ne estas t.n.
,8losildomo”, nek turistdomo por vizitantoj de la loko. Ce multaj domoj ni ne vidis fumantan
kamentubon, sekantajn vestajojn, katon, piedgratadantan kokinon, anason, anseron,
meleagron, aii Cevalon, bovinon, §afon, kapron, kiel kutimas en bonaj vilagoj Sed estas tereno
por produkti furagkreskajojn kaj en - kaj ekster la vilago...

La vilageto ne havas lernejon, pasintjare la kuracisto mortis, de tiam gi havas nek kuraciston.
La parokejo estas malplena, baldaii ruinigos, vane estas bonege konstruita konstruajo, se same
aspektas kiel konstruajo de la forlasita ne uzita lernejo. En la vilago estas multaj forlasitaj log-
domoj, domejoj. La pastro venas por celebri diservon en la romkatolikan pregejon el la vilago
Homrogd. Kvankam la pregejo havas bonan staton, gia tegmento estas ferlada, tamen
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kelkloke falas la mortero de la muroj. Tiutempe oni portis lignon por la maljuna
sonorilegistino, kiu — tiel diris al ni — pro tio ne havis tempon por sonorilegi tagmeze kaj ne
povis montri la pregejon al ni, Car la lignon §i mem sola devis enportadi en la Sedon pro la
eventuala pluvo, kaj pro la koncernaj lignoforstelisto;j.

Ni dezirintus ekscii ion pri pasinto kaj nuntempo de la vilageto kaj sercis la vilagan
konsilantaron. La konstruajo estis fermite, Car estis merkredo kaj ne lundo....,, La sinjoro
vilagestro nur lunde arangas akceptohoron.” - estis skribita sur la pordon de la vilagestra
oficejo. Kial estas vilagkonsilantarejo, se tie neniu laboras dumsemajne? —ni demandis. La
logantoj nur tiradis Sultrojn: Ci tie nur aero estas, alia nenio. La sola eta ¢iovendejo ne estas
malfermite tuttage. Iu vilaganino miris, ke ni venis el la malproksima urbo por ekskursi tien, ,,
en la vilagon postan de la Di-dorso!”

Dum nia tiea restado ni promenis tra la mortanta vilago kaj al ties =Cirkatiajo. Ni admiris la
nun amase florantajn flavajn malgrand- kaj grandpetalajn sovagflorojn, la trifoliojn, la
pomarbon apud la landvojo, rugantajn berojn de la sovagrozo kaj krategoj, maturajn sed jam
ne acidajn berojn de la prunelo. Ni vidis lemnon sub la paSponto sur la akvonivelo de rivereto
Vadasz (Casisto). Ni vidis en gardeno de la pregejo la maljunajn prunarbojn kaj la ankoraii
sur arbo restantajn cidoniojn. En la ne kulturitaj gardenoj la malfrue maturigantaj nigraj
vinberoj ankoratl ne estis kolektitaj kaj sekiginte survinbertrunke atendis ke iu portu ilin en la
kameron. Flaviganta foliaro de la robinio kaj la bele zorgitan tombejon Cirkatiantaj
argentpoploj estis belaspektaj. Cirkail la atitobushaltejo bele faritaj, de blankaj §tonoj
Cirkatimetitaj florbedoj atestis laboron de zorgemaj manoj, kiuj volis beligi ¢i tiun etvilagon.
Iu maljunulino diris al ni, ke §i edzinigis en 1950 kun ¢i tiea vilagano, kaj tiutempe la
domvico ne estis manka kiel nun. Si kaj sia edzo laboris en la Agrokooperativo kaj sur la
ricevita ¢irkatidoma bieno ili produktis ¢ion necesan. Tiam nenio mankis. Post la regimSango
Cesis funkcii la Galvanoteknika Uzino, la Agrokooperativo kaj la Porkograsigejo. Je
nuntempo, el ili restis, nur la granda nenio. Kiu povis, tiu forfugis el la setlejo kaj alie provis
seréi laboron por vivi. Nur 18 hungaraj familioj vivas en la vilago. Ce ili estas brutoj: afo, du
bovinoj kaj kelkaj familioj bredas ankat porkojn.

Kiuj ne foriris, tiuj estas maljunaj, sed ili okupigas pri dombestoj. Ili diris, ke ankat post la
dua mondmilito delonge grava estis la bestbredado en la setlejo. La nun laborkapablaj
personoj laboras en urbo Szikszd, aul en aliaj vilagoj. Ili havas propran atiton. Kiam ni
interesigis pri la laboranta logantaro, malgaje ili diris, ke 70 % de la logantaro estas
cigandevena, tamen ne tio estas la problemo. Sed tio estas la damago, ke ili volas vivi nur el la
ricevita helpmono kaj ne sercas la laboreblecon, ne volas labori alie, ne volas parton preni el
la porpublikaj laboroj de la vilago. Ili diras, ke la helpmono estas pli alta ol la monata salajro
ie ajn. Do, kial ili laboru por tiom da malaltsumo de mono, kiu ne indas, ke ricevu gin pro ilia
peza laboro. EC ili primiras tiujn kelkajn ciganajn familiojn, kiuj entreprenas la sisteman
laboron kaj parton prenas el la porpublikaj laboroj.

Dum ni atendis la atitobuson, ni renkontigis kun prezidantino de la Cigana Konsilantaro, kiu
estas arma, belega junedzino. Si diris, ke en la tombejo la herbon faléis $ia edzo kaj aliaj tri
ciganaj viroj. Ni konstatis, ke la tombejo estas tre bele zorgita. Vere, multaj miskolcaj
tombejoj ne estas tiel zorgitaj kiel tombejo de Abaujszolnok. La prezidantino goje audis de
mi, ke al mi tre plaéas la belaj florbedoj. Si diris, ke tiujn florbedojn §i faris, ¢ar aiidis, ke
ankaii en aliaj lokoj oni faras florbedojn. Si volis, ke ankati en Abaujszolnok estu tiaj. Si diris
eC tion, ke §i kaj el kelkaj kleraj ciganfamilioj partoprenas laboron de Fondajo, kiu helpas
vilagon Abaujszolnok. Ili lernas en gimnazio de Selyeb /kiu estas fakultato de gimnazio de
Sajokaza/, kie oni lernas krom la multaj utilaj lernobjektoj ankati florproduktadajn konojn. Ili
dezirus produkti kuracplantojn en limo de la vilago. Cirkaii ilia etvilago estas montetoj, kiuj
estas sunbrilaj teritorioj kaj estas tatigaj por produkti kuracplantojn. Mi proponis al ili
kolektadon de beroj de sovagrozo, Car tiel Sajnas, ke la miSkolcaj apotekoj acetas tiujn berojn.
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Nature oni devas organizi la laboron kaj devas interesigi ¢e la apotekoj. La familioj povus
okupigi pri korboplektado, ja apud la rivereto Vadasz salikarboj kreskas, ties vergoj estas
tatigaj por plekti korbon. At oni povas semi sorgon, el kiuj ili povus fari balailojn. Ankat tiuj
estas laboreblecoj. Oni povus kulturi arbojn el semoj, farante arboplantejojn. Neutiligita
teritorio estas abunde.

,»Mi tiel pensas, ke multe da malfacilaj laboroj atendas nin” — diris la junedzino — ,,sed la plej
malfacila tasko estas konvinko de la malinklinanta plureco de la setlejanoj. Sed ni entreprenis
¢i tiun taskon, Car ni devas fari tiujn taskojn por nia popolo, por la vilago, ja ni volas vivi.”
Dum la adiatio mi kaj mia edzo deziris animforton, persiston al ilia laboro.

La alia vilaganino — s-rino Ferenc Bai. — loganta en Abaujszolnok, str. Rakoczi n-ro 37.- kun
kiu ni veturis atitobuse tien kaj reen, adiatiante transdonis al mi historion de la vilageto.

Jen, historio de Abaujszolnok, kiu etvilago nun malbonstatas, sed volas vivi.

,»Vilago Abaujszolnok, nome Szolnok situas en departemento Borsod-Abauj-Zemplén, en
meza parto de regiono Cserehat (Cerehat), en valo de rivereto Vadasz. Tiu estas
alproksimebla de urbo Miskolc tra urbo Szikszo. Gia distanco estas 23 km al Szikszo, norde.
Gi estas montetregiona vilago, kie la domoj konstruigis en du linioj en valo de rivereto
Vadasz. Gi havis 398 logantojn en 1910, 143 logantojn en 1990. Nntempe la nombro de la
logantoj malpliigis.

Oni menciis unue &in en 1256, tiutempe 8ia nomo estis ,,Zonuk”. Gi estis submetiginta
teritorio en la turkaj tempoj. Post jaro 1640 igis prerio. Komence de la 18. jarcento la familio
Réakoczi koloniigis €i tien Rusenojn, sed la logantaro jam hungarigis gis fino de la 19-a
jarcento. Gi ricevis la nunan nomon en jaro 1905. Laii la 1881. jara lego estigita administracia
instanco apartenante ankat slovakdevena logantaro koloniigis ¢i tien. La logantaro faris
puntobaton gis 1919. Gi havis ankai reformatan pregejon inter 1938 kaj 1944, kiun plurfoje
oni trakonstruis, lastfoje lati frua-gotika stilo. Nuntempe reformata pregejo ne estas, anstatail
g1 estas romkatolika pregejo.”

El inter la laborantaj sed malricaj setlejanoj, de la Stato nati familioj ricevis ret-uzeblecon per
komputiloj. Unu el la Ciganaj Vilagestraranoj Ciutage akompanas la infanojn tien-reen en kaj
el la lernejo irantajn venantajn infanojn, ke ili sur la atitovojo kaj dum siaj vojagoj ne vojagu
solaj. La sama Fondajo helpas la siasetlejajn infanojn por viziti la MiSkolcan zoogardenon kaj
partopreni alisetlejajn komunajn festojn arangatajn por la publiko.

Mi instigis niajn kunbabilantojn, ili persiste agadu en la malfacilaj taskoj: Volu ili fari la
konvinkon, ¢ar vivi ankat en la estonto, ne perdigi, povis ¢iam Ciu popolo nur per solidareco,
serioza kunlaboro kaj senegoisma ofer-surpreno.

(Hungarlingvan artikolon de s-rino Adri Pasztor, esperantigis Laszl6 Pasztor la 19-an de
novembro 2008a)
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SERCO

Leganta virino

Post unuhora fiSkaptado la edzo decidas albordigi la boaton kaj iom ripozi. La edzino tamen
havas emon eliri lagomezen kaj legi tie. Si do startigas la motoron, enveturas mezen kaj
eljetas la ankron. Nelonge poste aperas fiSkaptista inspektisto.

— Sinjorino! En ¢€i tiu parto de la lago estas malpermesite fiSkapti!

— Sed sinjoro, mi ja ne fiSkaptas, mi nur legas!

—Jes, sed vi havas ¢iujn ilojn por fiSkapti, kaj iam ajn vi povos komenci tion!

— Sed mi ja diras, ke mi legas!

— Se vi ne iros aliloken, mi devos punnoti vin!

— Cu pro legado?

— Ne, sed Car vi fiSkaptas en nepermesita loko! Nun eble vi legas, sed vi havas ¢iujn ilojn por
fiskapti, kaj iam ajn vi povos komenci tion!

— Nu bone, sed tiam mi denuncos vin pro seksa genado!

— Sed mi ja e€ ne tuSis vin! Nenion mi faris!

— Sed vi havas €iujn ilojn por tio, kaj iam ajn vi povos komenci tion!

— Belan tagon pluan, sinjorino! — li diris kaj foriris.

Instruo: neniam diskutu kun virino, kiu legas, €ar tia verSajne kapablas ankat pensi!

Sercon de Imre Cséti, /Debrecen/ esperantigis Jozefo Horvath, Gy6r

La bela ekzemplo

Gvidantoj de la ,,Kévirdg” /Stonfloro/ Popolkanto-rondo de Tallya, invitilon sendis al
la geedzoj Pésztor por partopreni ilian karnavalan amuzigon. La 7-an de februaro 2009a de la
19-a horo komencigis la arangajo en la gimnastikejo de la vilago, kiu loko havas la
geometrian mezpunkton de Eiiropo. Sinjorino Ferenc Kalina kaj sia filo Ferenc organizis la
zorgopelantan semajnfinan amuzigon de Tallya. Ilia i arangajo ekde 13 jaroj gajnas la placon
de siaj gastoj. La jam menciitaj du gvidantoj de la Popolkantorondo, kaj la tuta membraro
kune kun siaj familianoj prezentis la gajigan programon. Ili mem faris ankati la antatipreparon
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— per tabloj, segoj, scenejo, muzikinstrumentoj - de la okazejo, kaj post la okazajo ankaii la
forigojn de la ajoj kaj la purigon de la ejo. La deklamoj, kantoj, kaj ceteraj gajaj scenoj
rapidritme sekvis unu la alian. La sukceson garantiis la plenumita bonega komuna kunlaboro,
kion latidis la bonhumuro de la karnavalantoj. La publiko starante aplatidis la programerojn!
La fajnajn delikatajojn kuiris, bakis Plaszko, Laszl6 (Ladislao Plasko) kuiristo el Abaujszanto.
La teatrajn vestajojn prepari helpis la Kulturdomo de Abaujszantd. La refreSigajn
senalkoholajn drinkajojn kaj ankat la alkoholajojn donacis la lokaj produktantoj.
La muzikon por danci, servis unu samloka jazpianisto. Li ludis kaj hungarajn muzikojn kaj
aliajn bone konatajn, vaste Satantajn melodiojn. La amuzigo datiris gis la alitaga tria horo.
Arangajon de la Popolkanto-rondo, honorigis per sia partopreno ankaii la vilagestro kaj la
notariino de la setlejo. La 80 gastoj alvenis el: Tallya, Abaujszantd, Szerencs, Tiszakécske kaj
Miskolc.
Ni gratulas al ¢iuj antatihelpantoj de sukceso de la vere tre bonhumura amuziga arangajo!
Al ripeto de ¢i bela ekzemplo de la bonega homa kunteno, kunlaboro, ni deziras multe da
bona sano kaj vivforto! Ni fartis tre agrable!
En nia ambatia nomo dankas la la ricevitan Sancon por partopreni:

Adri, s-rino Pasztor

Leteroj de niaj legantoj
»BONA ESPERO - BRAZILIO
Karaj gesamideanoj,
Via surpriza kristnaskosaluto vere gojigis nin kaj sincere ni dankas por viaj simpatiaj vortoj!

Ni atiskultis la kantojn de la belega arbo, sed ili estas ne en hungara sed en angla lingvo....
Bedatirinde ni ne havas retkontakton en la bieno. Ni devas vojagi 20 km al la urbeto, eniri tie
rapide la interreton kaj porti hejmen la mesagojn, respondi ¢i tie kaj denove veturi por
forsendi la respondojn. Do ¢iam vi devas atendi kelkajn tagojn.

Ni ne povis eniri vian retgazeton, sed nur legis hejme pri gi. Volonte estonte ni povas sendi al
vi informojn. Aldone kelkajn fotojn de nia Kristnaska festo, kiun partoprenis 92 personoj,
kiam la infanoj prezentis la kripon de Jesuo kaj kantis kristnaskajn kantojn kun akompano de
violinistino.

La Kristnasko-Patro donacis al ¢iuj donacon kaj iliaj vizagoj spegulas la felion.

Dankon por legi la libron de Roman pri nia tropika aventuro en esperanto!

Estas vere persona realigo povi helpi al tiom da infanoj igi civitanoj kaj digne vivi sian vivon
sen dependi de publika karitato kiam plenkreska. Dum la kristnaska festo aperis plia eksa
lernantino nia, Tania Torres, kiu festis kun ni sian universitatan diplomon en zooteknkio,
granda defio venkita!

Korajn salutojn kaj Pacon al la Mondo sendas
La Bonesperanoj”
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»CLAUS WINTERHOFF - GERMANIO

Mallonga raporto pri miaj personaj spertoj en Israelo
inter la 23a kaj 30. decembro 2008

Mia celo estis la urbo FEilat en la suda pinto de la lando ¢e la Ruga Maro. La flugo de
Diisseldorf duxras generale kvin horojn. La urba flughaveno situas je 50 km-a distanco en la
dezerto Negev. Per buso oni atingas FEilat-on post unuhora veturado. La urbo aspektas
moderna kaj mediteranea. Dekstre oni vidas la enlogantaran parton sur montflanko, kaj
maldekstre, ¢e la maro, situas la hotelkompleksoj, kiuj similas al aliaj en turismaj centroj kiel
en la Kanaria Insularo.

Lat la strandpromenejo antatii hoteloj kaj oficejoj envicigas Ciu speco de vendbudenoj de
trinkajoj, luncejoj, memorajoj kun multe da kiCo. Amaso da piedirantoj premas sin tra la
stratetoj.

Pro la aktuala festsemajno "Chanukka", libertempis tie multaj israclanoj. La plejmultoj
aspektas tute eliropanaj. Okulkfrapas tamen judoj el afrikaj kaj aziaj landoj. Mia kvinstela
hotelo estis granda kvadrata konstruajo kun mirinda ena korto plena de palmarboj. La
nagbazeno serpentumis Ciukd la arboinsuloj. Mi guis la enorman selekton de bongusta
mangajo. Supozeble gi estis "koSera", ¢ar Ciuj israclanoj tion mangis. Oni ofertas ekskursojn
al israelaj vidindajoj. Por eksplori la ¢irkation mi preferis piediri aii preni buson. Cie oni vidas
surskribojn en la hebrea, araba, rusa kaj angla. La homoj estas afablaj kaj komunikemaj. La
plejmultoj komprenas la anglan. Mi busveturis gis la landlimo kun Egipto kaj Jordanio. Kun
pasporto oni povas senprobleme eniri.

En la urba muzeo mi informigis pri la historio de Eilat. En 1947 Unuigintaj Nacioj dividis la
gistiaman teritorion de Palestino en du duonoj: la araba ento ¢e la rivero Jordano kaj la israela
Stato kun 56 % de la teritorio. En la jaro 1947 en Eilat staris nur unu domo, la policostacio.
Nun gi havas 57 mil logantojn. Pro tio ke preskii neniam pluvas en la regiono, la
akvoproblemo estis granda gis la konstruo de sensaligaj instalajoj, kiuj liveras tage - se mi
bone komprenis -27 mil kubajn metrojn da fresa akvo. Gi estas dol¢a kaj senhezite trinkebla.
Pri la jus komencinta kverelo inter Hamas kaj Israclo oni sentis nenion. La televido kaj
jurnaloj informis ¢iun tagon pri la okazajoj. La politika situacio de Israelo estas tre tikla. Tiun
temon mi evitis pro manko de kompetenteco.

Kvankam la suno brilas kaj la temperaturo atingas 26 gradojn aii pli, blovas ofte freSa vento el
la nordo. Mi vidis neniun nagi en la Ruga Maro, kiu latdire havas nur dek gradojn. Kompense
estas agrable bani en la nagejoj kun 25 gradoj. Por mi la plej granda gojo estis vidi la verdon
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ene de la dezerto. Grandan arbaron de daktilarboj mi vizitis. Ciu arbo estas akvumata gute per
tubo.

La kontroloj en israelaj flughavenoj estas tre striktaj. En mia kazo gi datiris du horojn.

Mi reflugis kun ne forgeseblaj impresoj - precipe pri la verdo en la dezerto! »

Johano Kalvin kaj la Reformacio

En la jaro 2009-a komencigas memorjaroj gis 2014,.pri Johano Kalvin, je estimo de la 500-a
jardatreveno de sia naskigo (1509-1564), kaj la 450-a datreveno de sia morto.

Ni rememoros lin pli malfrue. Nun, bonvolu akcepti la historion de la miSkolca Avas-monta
Kalvinana Pregejo.

JULIO NOVOTNY A
LA AVAS-MONTA PREGEJO

Kunlaborantoj de la hungarlingva eldonajo estis:
Lektoris: Géza Entz
Jozefo Szabadfalvi
Redaktoro: Julio Novotny
Teknika redaktoro: Georgo Ducsai
La fotojn preparis kaj la kovrilon planis: Ede Valent
ISBN 963 00 0523 9
Eldonas la Avas-monta Kalvinana Eklezio
Respondeca eldonisto: Julio Novotny
Preparigis ¢e la BorSod-departementa Presindustria Entrepreno.

Respondeca direktoro: Adalberto Kilian
Esperantigis: Ladislao Pasztor — Miskolc, Hungario
Reviziis: Attila Makay — Oradea, Rumanio

ANTAUPAROLO

12 Neordhwnsaria Ihjfolrine



La miSkolca Ava$-monta pregejo staras antall ni renovigante ekstere kaj interne, en sia
originala beleco, rezulte de la kvinjara monumenta renoviga laboro. Gi estis renovigita
multfoje dum sia pli ol duonmiljara historio. La certigo de la grandaj elspezoj ¢iam povis
sukcesi nur per helpo de la urbo kaj lando. Dankvekanta fakto estas, ke ankaii nuntempe la
dekdu milionan koston de la laboroj, inter 1976-1982-aj jaroj, la urbo Miskolc kaj la landa
artobjekta intendantejo certigis.

La formigo de sorto de la urbo kaj la regiono speguligas en historio de la pregej-

konstruajo: gia pereco au rekonstruigo estas la atestanto de la peza provo, ali gia sort-
plibonigo. La pregejo kiel arkitektura kreajo kaj ties interna meblaro: gardas la memoron de
la diversepokaj-artoj, interpretas ties spiritan heradajon al la nun vivanta generacio. Kiel
elstara artobjekto, reprezentas alte taksitan valoron al nia tuta hungara popolo. Ne miraklas,
se pro gia sorto, nia tuta popolo interesigis kaj interesigas sen diferenco de mondkonceptoj
au ekleziaj trajtoj. Sed la pregejo de la monto Avas estas ankall anima-spirita heredajo por la
kalvina-kristanoj. La reformatoro Matiaso Dévai Bird disvastigis la ideojn de la reformacio
en Ci tiu pregejo en 1543.Kiam la pregejo neniigis en 1544 pro turkdetruo, post la
rekonstruo de 1566, la diserva Ceestantar-vivo reorganizigas lau la spirito de reformacio. La
pura, biblio-inspirita prediko efikis datire vivdonanta al la urba logantaro.Dum la ekiranta
kontratireformacio gi persistis je la reformita kredo.Dum la Sangigintaj epokoj, denove kaj
denove gi travivis la neceson de la animaj renaskigoj kaj akceptis ilin. La kalvinaneco de
Miskolc plenumis gravan rolon en vivo de la Gis-Tibiska Kalvinana Episkopujo. Giaj
animpastoroj venis el vicoj de la plej bone edukitaj pastoroj. EC inter ili kelkaj plenumis
ankati episkopan oficon. Post la eldonita imperiestra ukazo en septembro de 1859, la
reprezentantoj de la ekleziodistrikto kunkolektigis en tiu Ci pregejo por diskuti pri la
farendajoj. Kiam ili protestis en tereno de la eklezia vivo pro la imperiestra despotismo, ili
nerekte servis ankati la intereson de la popolo.
La vizitanto plenrajte pretendas la fakan gvidadon, ja la pasinto povas igi vere ri¢iga parto
de nia nuntempa kultura-vivo nur tiamaniere de la renovigita pregejo. Meritu dankon
pastoron Julio Novotny, kies atitentika verko prezentas antall ni la pregejhistorion, konigas
ties arkitekturajn, artajn kaj ekleziajn valorojn. Per la precize kunkolektita materialo, donas
ne nur al vizitantoj direktigon, sed signifas ankat helpon al la sciencaj esploristoj.

Miskolc, novembro de 1981
Laszlo6 Kiirti
Kalvinana episkopo

ANTAUPAROLO AL LA DUA ELDONO

Post la renovigo, nia praa pregejo — ankat de ekster niaj landlimoj — igis en centron de
eksterordinare granda interesigo. Gia kunestanta, goja evento estis por ni, ke nia kvinmil
ekzemplera eldonajo tute elCerpigis dum unu jaro. Ni Suldas dankon al niaj ekleziaj kaj
mondaj attoritatoj, sociaj-organoj, same al la Bor§od-departementa Presentrepreno, ke
ebligis gustatempe realigi la duan eldonon.

La esence ne Sangita eldonajo nur tiome modifigis, ke inter la kolorajn fotojn ni enigis
la eksterordinare bone sukcesitan artan foton de la fotoartisto Ludoviko Dobos / O.M.F. /kiu
senkondice ri¢igas la bildaron de la libro.

Kiam ni publikas la duan eldonon,, ni deziras, ke la libro restu utila memorajo por la
pregejvizitantoj kaj gi povu esti invitilo al la vasta publiko, kiu ankorati ne konas nian
valoran artobjekon.

Julio Novotny
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ENKONDUKO

Miskolc estas la dua plej granda urbo de nia patrujo. Inter giaj artobjektoj perle pompas la
praa kalvinana pregejo, determinanta la pejzagaspekton sur la norda platajo de la 234
metrojn alta monto Avas. Gi regas la regionon, gvatanta al la vivo kaj krea laboro de la
svarmanta urbo, same kiel la apud-staranta, pentrindefika sonorilturo, uzata longtempe kiel
urbemblemo. La ¢irkatliajo, kie estas la plej malnova tombejo de la urbo, akcentas gian
karakterizan belecon. Gia situo kaj ties artobjektaj tombostonoj memorigas nin al la fama
tombejo ,,Hazsongardi” de Kolozsvar./ hajongéarda tombejo de urbo Cluj en Rumanio/.

Ni klopodas kompili kaj publiki la historion kaj priskribon de la artobjekt-komuno, 1 kiu
estas en centro de la largskala atento multfoje vizitata de la turistoj, havante signifan
fremdultrafikon. 1 Ni povas kompili gin el indikoj de la rica literaturo, kiuj plurfoje unu al
alia kontratidiras, kiuj staras je nia dispono; Sen de fontverka kritikpretendo, ni kompilas
simple per la akordigo de la probableco, sed per konsidero de la plej novaj esploroj. Dum
pretigo de nia eseo tiu impreso elformigis en ni, kiu klarigis, ke serioza kaj granda tasko
atendas ankau plie la detale-sploristojn. Ni konfirmas la konstaton de la miSkolca
historiisto-instruisto Ludoviko Marjalaki Kiss, bonega konanto de historio de nia urbo,
»Bedatrinde nur en la disjetitaj dokumentoj, la fragmente postrestintaj memorajoj, jetas
palan lumon al la pli malnovaj tempo;j.”

/ Marjalaki Kiss L. 1927. 1./

La priskriboj, dokumentoj — havantaj fidindajn indikojn — de la 13-15. jarcenta eklezio,
igis viktimoj de: grandegaj incendioj, inundoj, detruoj de la surprizatake, ripetante aperantaj
tataroj kaj la Ci tie patrolintaj turkoj kaj la germaninvadantoj. BonSanca cirkonstanco estas,
ke niaurbaj protokoloj pluekzistis de 1569, do, ili konservigis de la ekradikigo de la
reformacio, kaj ili liveras fidindajn objektajn kaj personajn indikojn. Ci tiuj notoj des pli
valoras, Car la urba konsilantaro prizorgis la aferojn kaj de la eklezio kaj de la pregejo dum
jarcentoj.

Tiel la vivo de la komunumo, progresanta el vilago al urbo, havis striktan rilaton kun la
historio de la pregejo. Ci tiu kontakto ekzistis gis la 18-a jarcento, kiam en la vivo .
partoprenis jam de la urbo ankat alireligiaj civitanoj

Tial necesis la 28-an de decembro 1735, fondigo de la Konsistorio, Car la ¢efoj de la urbo:
pyeeneen pro multaj mondaj okupitecoj ne povis atenti al gravaj aferdaiirigoj de nia Sankta
Eklezio kaj la atendebla atentemo Cirkati nia Lernej-konstruo. Tial estas menciata la peto al
estigo de dejora servado de la Kuratoria Konsistorio.”/ Ejkv. 1735. 1./

Post la fondigo de la Konsistorio ekde la jaro 1735, la garditaj protokoloj kaj de 1780, la
garditaj matrikuloj, donas valoregajn kaj fidindajn indikojn. Ci tiuj detale gardas kaj
priskribas la historion de la lastaj ducent jarojn pri la pregejo, sonorilturo kaj tombejo.
Bedaitirinde dum la 1781-jara, granda bruligo, la granda parto de la eklezia arkivo neniigis.
Ne scieblas, kia valora fontmaterialo koncerne la pasinton igis viktimo de la fajro.

/ Sonorilturo /
HISTORIO DE LA PREGEJO
La malfruaj posteuloj supozas scii, ke sur la platajo de la Avas, super la logloko, pregejo
stareblis jam en la 13-a jarcento, kiun konstruigis eble guberniestro Stefano, filo de la
BorSod-departementa, AkoS-genta guberniestro Ernye. Li savinte la vivon de rego

Adalberto la IV-a, dum la tatarinvado, donace ricevis la fortikajon de Didsgydr. Oni
komencis la konstruadon €. 1260 kaj finis €. 1281. Stefano posedantsinjoro de la fortikajo
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de Diodsgyor tre elstarigis el siaj samepokanoj, pro sia profunda kredo, per grandmezura
subteno de la eklezia vivo. Li fondis la patilanan monahejon de Didsgy6r kaj same sur la
plej bela altajo — en Szentlélek — la patilanan klostron. Koncerne la sanktan patronon de la
pregejo, ne troveblas attentika dokumento, sed lall la tradicio, ¢ar la guberniestro Stefano
havis kiel sanktan patronon; la regon Sankta Stefano; oni konstruis la pregejon, at nur la pli
malgrandan kapelon, al estimo de Sankta Stefano. Tiel ni povas renkontigi en kelkaj Cartoj,
dokumentoj kun la nomo: ,, pregejo de Sankta Stefano ,,e¢ ankali en sekvantaj tempoj, post
la disvastigo de la reformacio. Tiel oni scias, ke guberniestro Stefano regule vizitis la
pregejon, kaj kune kun siaj familianoj ofte Ceestis la pian-ceremonion. / Szendrei J. 11./1890/
31. Li supozas, ke la palatino Stefano; familiano de Ernye, estas entombigite en ¢i tiu unua
pregejo./. La malgranda ejo akceptis la pregantan popolon de la vilago nur dum kelkaj jaroj,
Car en 1285, en BorSod denove militvagadaj nogajaj tataraj trupoj, detruigis la tutan
departementon, domaginte e¢ Miskolcon. Giajn pajlofasklajn tegmentojn bruldifektis, gian
pregejon detruis gis la tero. Gia popolo fugis en arbarojn kaj grotojn de montaro Biikk. La
logloko senhomigis./ La popolo nomis ankati la turkon al tataro. Kvankam la legendo plie
menciadas pri ,hundkapa tataro”, pro tiu ni povas konkludi al la eta, migdalokula, azia,
nogaja tataro./

La tradicio parolas ankat pri tiu, kaj tiu onikredo datiris dum jarcentoj — sed malprave, ke
la husanoj eklogante en BorSod, konstruis la pregejon. De miaj geavoj ankali mi audis ¢i
tiun plurfoje el karaj legendoj. Sed tiu estas konfirmebla nek historie, nek arto-historie.

LA UNUA KAJ LA DUA PREGEJO

Tiom certas, ke jam en la Arpad-epoko, pli precize, en la 13-a. jarcento e subo de la
Avas, ankorail tre malgranda vilageto: / Wenzel A.,.201./ Miscoucy jam ekzistas. Oni scias
pri &i tio, el Carto farita en 1245. Ankai tio estas atestite akcepteble, ke sur la loko de la
nuna pregejo, lat la tiama modo, romanstila pregejo at kapelo staris kaj gi servis la
animpretendon, de la entute romkatolika logantaro. Sed mallumo kovras la historion de la
tataroj detruita pregejo en 1285. Probeblas, ke se Ci-tempe la miSkolcaj kreduloj havis
pastron, tiam ili devis havi ankal pregejon, e¢ se tre etan. Sed ili havis pastron, latinome
pastron Nikolao. La kodekso, gardite en Romo atestas, ke ¢. en 1335; la pastro de Miskolc,
devis pagi papan imposton kiel papa-dekonon =18 grosojn./ Marjalaki Kiss L.1927.3./ La
Eger-urba kapitula arkivo en 1332, tiel registris la miSkolcan parokon, kiel sia apartenajo.
Sed ankaii la ekzisto de la proksimaj monahejoj / tiu estas klostro: domo de sole vivantaj,
Gefe monahoj./ supozas — pro ilia elradiado — la Eeeston de iumezura pregejcentran
animvivon. Ja ¢i tiu supozas la ekziston de la renovigita dua pregejo.

Estas historiverkistoj, kiuj ja akceptas fakte, ke en 1281, guberniestro Stefano — la filo
de Ernye — vivis, / Marjalaki Kiss L. 1927.4. /sed ili diras ankat tion, ke tamen li ne eblis
konstruigi la pregejon, ¢ar la familio Ernye posedis neniom da tero sur teritorio de Miskolc.
Tiam kaj ankat poste, la tuta teritorio de Miskolc estis en la mano de la posteuloj de gento
Miskoc. / Marjalaki Kiss. L. 1927. 4./

La plej atentinda evento de la 14. jarcento rilate al dua pregejo, ligigas al sorto de la
fortikajo de Dio6sgyodr. La tiama reganto de la fortikajo, Széchy el Gomor departemento, per
la interSang-kontakto estiginte je la kristnaska tago en la 1364-a jaro, transdonas la
fortikajon al rego Ludoviko la Granda, kiu estis tiam la heredonto de la pola trono. Tiel
kompreneble, li volis esti pli proksime al la pola landlimo al fortikajo de Krakovo.
Ludoviko la Granda, pograde investis la vilagon per urbaj privilegioj, kiu dum kelka;j jaroj,
pligrandigis ne nur personnombre, sed ankali materiale kiel parto de la latifundio, pro la
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grandaj favorajoj, de la enlogigantoj. Kaj tiel imageblas la largigo de la dua pregejo kun la
rega favoro, ankat en okcidenta direkto.

Oni estis liberaj pri la realigo de siaj planoj, ¢ar la rego ne certigis por si mem la regant-
juron pri la pregejo, kiam li ekposedis la fortikajon de Didsgyor.
Dum la arkeologiaj malkovroj en 1941, iniciataj de la Muzeo BorSod-Miskolca en la
pregejo, Géza Megay trovis la bazrestajojn de la Arpad-epoka/j/ pregejo/j/. Géza Megay
skribis: ,,Dum la tombomalkovroj sub planko plurloke ni trovis fundamentmurojn. Sub la
nun ekzistanta pregejo oni trovis fundamentmurojn de multe pli malnova pregejo./ Megay
G. 1970. 10. / Ni pensas, ke estas interese citi la konstaton de Géza Megay, pri la ekscita
profosado per kelkaj fazoj kaj la prezenton de la, de li preparitaj demonstraj desegnajo;j.

Ni komencis la malkovron Ce la orienta fino de la pregejo, kie la lastaj pilieroj estas. En la
areo inter la kvar pilieroj, oni trovis plintojn de duonronde metitaj okangulaj pilieroj de
iama sanktejo de la nuna pregejo. La kvar duonronde metitaj bazmuroj konstruigis el
Stonoj, kiujn oni skulptis angulaj. Inter ¢i tiujn Stonojn oni metis kalkohavan sablan
morteron. Sed oni uzis ankat sabloStonojn.

Apud ¢i tiuj fostomuroj oni trovis iun tutan apartan bazmuron, kies datirigo estis tero
tiutempe. Pli malfrue oni trovis ankati angulparton de ¢i ties muro, kiu havis norda-sudan
direkton. Post la apero de la angulparto, ni trovis datirigon de la muro, ankat al okcidento.
Ci tiuj du masivaj flankomuroj, koncerne la bazmuron, etendigis (tra)laii longe de &efnavo
de la nuna pregejo. Oni konstruis la nunajn grandajn kvarangulajn Stipajn pilierojn sur ¢i
tiun bazon./ Megay G. 1970. 10. /

., Cela bazo, de oriento je la dua libera piliero de la nordflanka pilieraro, la bazmuro
havas anguladon, kiu daiirigas al nordo de iu murparto. Ci tie estas ekiro de la sanktejon
fermanta triumfarko de la iama pregejo. Sur la suda flanko oni trovis &i ties spurojn. La
spurojn de la suda kaj norda bazmuro, ni trovis en la tuta longo de la pregejo, kaj ties
okcidentajn ekstremojn ni povis malkovri, preskat gis la muro de la okcidenta turo, kiu estis
enkonstruite en areon de la nuna pregejo.....Dikeco de la ektrovita malnova bazmuro Sangis
inter 110 kaj 200 cm-oj. La bazmuro Ce la eta sankteja parto estis integra kaj: 581-600 cm-
ojn dika. Sur ekstera flanko de orienta muro de la malkovrita eta pregejsanktejo, ni trovis
freskojn, kies restita surfaco estas unu kvadratmetra kaj figuras rugbrunan pentritan
drapirajon....

Estis interesa ankorat, ke la sankteja muraro de la eta pregejo havis eksterordinaran
largigantan bazon al oriento, el ¢i tiu elstaris la jam menciita sanktejbazmuro, kiu estis 250
cm-jn larga. Lau nia supozo; Ci tie estis iu orienten rigardanta kapelo, ali tombigejo, kies
pordo rigardis al oriento. VerSajne estis sur la muro ankal fresko, kies restajojn ni
ektrovis...../ inter Ci tiuj / fostobazmuroj kaj sur ceteraj lokoj ni trovis multe da skulptitaj
Stonoj, enkonstruite la duan fojon.” / Megay G. 1970. 11./

La enkonstruitaj kalkopecoj devenas, ne el minejo sed tiuj estas disSutite trovitaj
kunkolektitaj konstruaj materialoj, tiun pruvas, ke oni permane formis ilin. Estis atentebla
ankai tio, ke Ce la orienta muro de la sanktejo kaj ¢e la ceteraj partoj de la muroj estis kaj
sabloStonpecoj kaj andezittufopecoj.

Megay opinias jam klarigite lat la rezulto de la malkovroj, ke la duonronde metitajn kvar
pilierojn de la 15- jarcenta pregejo, oni konstruis sur bazmuron de la sanktejo de Arpad-
epoka/j/ pregejo/j/.

Ci tiun ni povas vidi ankail sur desegnajo.

Lat Megay mezuro de la eta pregejo estas:

Interna largeco 7,43 m
Longeco de la navo 19,40 m
Longeco de la sanktejo 8,10 m
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Tuta longeco de la pregejo estas sen turo 27.5 m, ja, la turo ne koncernis detalon de la
malkovro./ Megay G. 1970. 11./

Dum la malkovro oni trovis Stonpecojn, pri kiuj evidentigis, ke parto de ili okulfrape
similas al tiuj Stonskulptajoj, kiujn oni trovis en Arpad-epoka pregejo de Noszvaj.
La el antatia/j/ pregejo/j Stonskulptajoj estas rigardeblaj en Stonmuzeo de la pregejo.

Ni supozas, ke la bazo de la eta kapelo ali tombigejo, supozita konstruajo de Megay,
estas la sama al bazo de la eta pregejo, detruita de tataroj en 1285; koncerne al bazo de la
dua pregejo konstruita en 14. jarcento. Sed ¢i tiu, koncerne 14. jarcenta pregejo, ne havas
pruveblan atestilon. Cetere, detalojn de historio de la Ava$-montosuba urbo kaj de la
pregejo, kovras malklareco.

Atentinda estas opinio de Géza Entz, kiun ni citas: ,,La plej duba parto de historio de la
pregejo estas la antatiajo de la grandskala elkonstruado antat la jaro1489.. Tiel Sajnas, ke
en dua duono de la 13-a jarcento, konstruigis vilagkaraktera eklezio, en kiu Stefano,la
palating /Akos-gentano/ havis gravan rolon. Ankaii la sanktigado al rego Stefano aludas pri
tiu, ja la palatino konstruigis la pregejon je estimo de lia patrono. Sed estas tre duba la
formo de la konstruajo. La supervidajo de Adalberto Horvath, ne akceptebla. estas Lal
juna A. Horvath. Historio de konstruado de la pregejo havas sep eraojn: 1.mezo de 13.jc.;2.
1250-1350.; 3. 1365-1411.; 4. 1470-1489.; 5. 1560-1569.; 6. 1690-1792.; 7. fino de 19.jc.
Vo: pli juna A Horvath, 1964.15./ Kiun li nomas frua pregejo, tiu estas fundamentado de
pilieraro de la 15-jarcenta, ankati nun estanta konstruajo. Do, estas sendube, ke Géza Megay
ektrovis la estantan arkofermigon, sur orienta flanko kie estas la bazoj de du, pli proksime
apudaj estantaj pilieroj. La 1941.-jara malkovro de Megay, estas la plej fidinda, konvene la
plej fruan pregejon. Li trovis en la orienta interno, proksime ¢e la nun estanta lasta orienta
pilierparo, rektan nord-sud-direktan muron. Gi aludas al tio, ke la sanktejo de la unua
pregejo, eble rekte fermigis. Ci tiu estis la plej 8atata solvo en dua duono de la 13-a jarcento.
Ci tiun muron ankait Stefano Feld ektrovis. La aferon faras duba, la situo de la, de Megay
trovitaj muraj bildoj kaj tiu grandioza bloko, kiu aligis al la menciita muro, de orienta
direkto.Ci tiel povis paroli Megay pri ses metran dika muro, kiu ne estas ebla. Ci tiu ekstera
murobloko verSajne estis iu pli malfrua fundamentado, kaj tute ne provis aparteni al la 13.-
jarcenta, supozita pregejo.

Post ¢iu ¢i la momenta rezulto estas konstatebla sekvamaniere: VerSajne ekzistis, iu 13.-
jarcenta pregejo, kiun ni ne konas. La, de Megay trovita muro — se &i apartenis fakte al la
frua pregejo — &i Sajnas esti Ci ties rekte fermiginta sanktejo. La ankali nun staranta kaj €.
en:1400 konstruita turo, aligis al la frua konstruajo. Ties ekzisto, aludas al 14- jarcenta, pli
frua pregejo. El la pli fruaj tempoj nur turo restis kaj gi adaptigis en la 15- jarcentan
pregejon.

Patricinion de la pregejo unue mencias, la plurfoje citita kaj grava 1411-jara privilegletero
de Sigmundo. Neniu katizo neas esti aplikebla ¢i tiu indiko, konvene al la pli frua eklezio.”
/ AEL. 320/981./

- ni datirigos —

En la Internacia Memortago de la Holokatuisto en la Juda Tombejo de
Miskolc

En la Intermacia Memortago de la Holokatsto, la 27an de Januaro 2009 la geedza paro
Pésztor faris pietatan viziton en la Juda Tombejo de Miskolc. Dum la vizito de la tombejo sur
monto Avas kaj interparolado kun la prezidanto de la religia komunumo, Jend Fretd pri la
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Izraclida Paroho, giaj pregejoj, ceteraj establajoj kaj kredantoj vivantaj en la nuna Miskolc ni
eksciis jenon:

La enlogigo de la unuaj judaj familioj en Miskolc komencigis post tiu de grekaj komercistoj.
Komence la urbo havis ec tri judajn tombejojn, sed nun funkcias nur tiu sur la Avas-supro.
Ankaii da pregejoj &i havis du, sed nun staras nur unu: en la strato Kazinczy. Gi havis antaii
longe du ritajn banejojn, sed nuntempe staras nur unu tia konstruajo sur la teritorio de la
Paroho. La konstruajon de la malnova juda pedagogia instituto la paroho ne rericevis post la
dua mondmilito. Nuntempe gi estas la proprietajo de la financoficejo APEH.

Ci tiu tombejo en Miskolc atingeblas perpiede dum dek minutoj de la Belvidejo sur Avas
ekirante de la finstacio de la antobuso n-ro 32. Gi situas sur la Avas-flanko, rigardanta al la
Ferfabriko. Pri gia bontenado sorgas la Izraelida Paroho.

La grundon de la tombejo aetis la paroho de la urbo antati 200 jaroj en la dua duono de la
1700aj jaroj. En 1863 §i estis Cirkatubarita. Hodiati gi enhavas 18000 tombojn.

Gi havas artmonumentan protekton. La Arhivo de Miskolc faris antaii nelonge
datumkolektadon kun religihistoria celo surbaze de la hebreaj surskriboj de la plej malnovaj
tombo§tonoj.

Kremaciitajn mortintojn oni ne sepultas, Car ilia religio malpermesas tian enterigadon.

Sub ¢iu tombamaso ripozas nur unu homo, super-enterigo ne okazas. La tomboS§tonoj estas
direktitaj al oriento. La enterigado estas plej simpla, gi okazas ankali nuntempe en tabulcerko
sen ajna ornamo, en blanka mortotuko kaj sen valorobjektoj.

Bedatrinde la grandan familian kripton de Jend Pollék jam dufoje trudmalfermis malpiaj
manoj sercante valorobjektojn. La postsignoj de la vandalajo ankati nun vidigas.

Ni trovis latinliterajn tomboStonojn ekde la jaro 1843. La tomboS§tonoj estas skupltitaj parte el
sabloStono, ekspluatata en Kisgy0r, parte el nigra granito, griza ali blanka marmoro. Sed
plejparte ili pretigis kaj ankaii nun pretigas el betono. La marmoraj tomboStonoj ornamas la
tombojn de pli bonhavaj mortintoj. Sur la tomboj ne estas floroj. Memore de siaj vizitoj la
homoj metas malgrandajn Stonojn kaj Stonerojn sur la tomboStonojn. Ni vidis tiajn. Post la
Holokaiisto revenis &i tie proksimume la dekono de la deportitoj. La paroho nun nombras 500
personojn. Enterigoj okazas nur malofte, la lasta estis en 1999.

Ni vidis kelkajn tujojn latilonge de la vojo, kondukanta de la tombeja enirejo. Pli da
¢iamverdujojn ne, Car la tuj sub la tersurfaco kreskanta radikaro detruus la tombojn. Sur la
tombo de eminentuloj estas samtiel aprezaj vortoj, kiel en kristanaj tombejoj. Ni vidis ankat
belajn tomboversojn, esprimantajn la dolorojn de la postrestintaj parencoj kaj honorigon de la
mortintoj.

Ekzemple ni legis jenon sur la sekva Stono:

,,Bdzino de Henrik Pollak

Regina May

1855-1903

Jen polvas en ¢i tombo fidelo kaj amo,

Boneco, simplo, pura virinmoralo,

Si estis vivkunulino kaj patrino,

Pli ne volis, Siaj estis por §i ¢io ...”

Ni ne sciis pli frue, tial surprizite ni vidis, ke ¢i tie oni kolektis el pli grandaj loglokoj de

norda Hungario la monumentojn, starigitajn por la viktimoj de la Holokatisto.
Inter ili ni trovis:
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la monumenton de la 14000 judoj, martire mortintaj en la jaroj 1939-1945, la monumenton de
la 37 judoj, murditaj la 24an de Oktobro 1944 en la kampodomo Gado apud vilago Malyi,
krome la monumentojn, starigitajn memore de la deportitoj el Abatjszantd, Erdébény, Encs,
Mezékovesd kaj Ozd. Ilin kolektis la Miskolca Paroho, &ar oni ne sentis ilin en sekureco en
ilia originala loko. Sed trovigas tia komunumo, kiu fotinte la ¢i-tiean monumenton starigis
memorajon en la originala loko por la deportitoj.

Sur la monumento de la MiSkolcanoj ni legis:

,»Jen la memorkolono de niaj dek kvar mil judaj fratoj, deportitaj, martirigitaj, murditaj de la
malhumana judmalamo per gaso, fajro, kuglo, malsatmorto en Auschwitiz kaj en ceteraj
mortokoncentrejoj, laborservo kaj sur landvojoj de Etiropo en 1944-1945.”

Ni deziras, ke la viktimoj de la Holokatisto ripozu pace!

Ni deziras, ke neniam plu okazu tia terurajo!

Artikolon de Geedzoj Péasztor /Miskolc/ esperantigis Jozefo Horvath Gyér

Ni funebras

,» Malgaje mi plusendas la anoncon:
Sekretario - Farkas, Laszl6 — de la Eger urba ,,Verda Stelo” Esperanto-grupo, mortis tragike
rapide, netendite, la 30-an de januaro 2009a. Li estintus nur 52 jaraga, je la 16.an de februaro
2009.

Szilvasi”

Membroj de la Esperanto-Amika Rondo ,,Kiraly Lajos”, nun kondolencas al la familianoj kaj
al la Esperanto-grupanoj, pro forpaso de nia elstara samideano s-ro Farkas, Laszl6 (1957-
2009).

Lia koro estis oro,

marmoro la karaktero.
Li, por ni restos
la eterna Cielarko.
Adrienne, s-rino Pasztor

D-ro Ferenc Jaki

Sur montopint’ fajrera

Kiu la krutegan vojon jam trapasis,
sur la negkovrita montpinto ekstaris,
plenigis I’ animon dialana Bluo,
vidis, kia estas la ,,Platona Belo”,

tiu jam ne emas iri en profundon,

en la konfuzeman, kirlan fi-malhelon.
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Kaj kiu sur la pint’ spektis al Cielo,

sentis flugilojn kaj flugis al Senfino.

Tie kunfandigas kun azura Brilo

kun milda Pac-sento, kun sfera muziko,
sentis en proksimo ,,Alfan”, la Komencon,
kaj ekstaze tie komencis la pregon:

, V1 estas ,,La” Penso, Kiu sin mem pensas,
en Kiu indikoj €iujh kune estas.
Samtempe Vi estas Lego Gravurita,
Centrifug-petala denfina Praforto,
ekvilibron dona Dubraka levilo.

Arkimeda Punkto en la Universo,

senfina Faden’ en senfina Takelo...

Per unika ,,Verbo” Cion moviganta,
senmova Motoro, Ciopov’ eterna.

Per vi iras ¢io, kio jen, movigas,

Giras kaj rondiras, pulzas kaj eksplodas...

Vi ¢eestas en la brula roz-arbusto,
en la flama-fuma kolono sur Stepo,
falanta manao de sur Cielo,

en la elSprucanta Fonto el la roko.
Justa Jugisto kaj indulgema Patro,
al kiu revenis la prodiga filo...

Vi estas, ho Diio, ¢ion pleniganta,

por la homo homoan formon surmetanta.
Lau via vizago kreis Vi min iam,

kun dezir’ profunda greftis memon mian,
por ke mi atingu la pinton de Fido,

kaj de tie flugu mi al via Sino.

/Ferenc Jaki/Marianna Legéanyi: Kantante Vivi-Poemvolumo - Eldonita en Szolnok-2006/

TIBOR SEKELJ

TEMUGINO,LA FILO DE LA STEPO
Tradukis Terezija Kapista

La titolo de la originalo TEMUDZIN — DECAK STEPE

Erzebet Sekelj, Subotica

Lektoris, la poemojn tradukis kaj la titolpagon desegnis: Marko Petrovic
Tustris: Hunor Gurkovi¢

Kompostis: Dimitrije Jani¢i¢
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Eldonisto TEREZIJA KAPISTA
Novi Beograd
Studentska 39/23
Jugoslavio
1993.
Presis: SZR sava Todorov, Dubrovacka 3 Beograd
Eldonkvanto:500

Parto kvina

Kun la ligna kolumo

En la plejdensa parto de arbaro Temugin faligis kelkajn arbojn kaj el ili haste konstruis
defendan rempar-digon. Tra nerimarkeblaj truoj inter la foliaro la sagoj flugis al TajCiutoj kaj
ili pro tio ne povis proksimigi, por eniri la provizoran fortikajon kaj kapti la defendantojn.
Post kelkhora interbatalo, el kiuj TajCiutoj eliris venkitaj, ilia estro ekkriis:

- Donu al ni nur Temuginon kaj ni lasos la ceterajn liberajn, ili ne interesas nin.

Ili volis kapti Temuginon kiel la estron de familio kaj tiel tute pereigi la familion.

Sed la patrino kaj la unuecaj fratoj tion ne volis permesi. Ili donis al Temugin la
¢evalon kaj 1i forkuregis profundon de arbaro.

Tajciutoj rimarkis tion kaj postkuris la fuganton, sed rapide perdis lin el vido. Kvazat

Tri tagojn pasigis Temugin en arbaro, sen mango kaj trinkajo. Dumnokte li tremis pro
la malvarmo, ar estis ne preparita tranokti en arbaro. Li firme alpremigis al la korpo de sia
cevalo, kovrante sin kaj la ¢evalon kun unusola lankovrilo. Li konsideris gin kamarado, kun
kiu li dividu la bonon kaj malbonon. En matenkrepusko li lasis la Eevalon pasti freSan herbon,
kaj li mem lekis roson de sur la folioj kaj tiamaniere mildigis iomete la soifon.

La kvaran tagon la junulo konsideris, ke iliaj malamikoj Cesis la peladon kaj ke pasis
la dangero por li. Li decidis forlasi la nekonvenan rifugejon kaj ekrajdis al rando de arbaro.

Tiam subite malfermigis la selozono kaj komencis flanken gliti. La rajdanto teren
saltis. Dum li korektis la selon, firmigante la zonon, li ekpensis, ke tio §ajnas esti iu malbona
antatisigno. En tiu epoko en Mongolio, samkiel en aliaj landoj, regis supersticeco, en plej
parto da vivo, estis al li ne malfacile vidi en tiu okazajo, atentigon por ne datirigi sian vojon,
¢ar la malamiko kaptus lin.

Li rezignis sian decidon kaj reiris en profundon de arbaro. Tie ¢i Temugin pasigis
plurajn tri tagojn kaj noktojn. Nun li jam estis tiome malsata, ke li komencis maci iujn
radikojn. Li serCis arbarajn berojn, sed ne multon sukcesis trovi. Ili kutime maturigas ce la
rando de arbaro, kaj malofte en ¢iama ombro de mezarbo, kien la sunradioj ne penetras. La
soifon li plu mildigis per matena roso.

La sepan tagon li decidis provi sian fortunon kaj eliri el rifugejo. Nun bone li seligis la
¢evalon por ke la zono denove ne malfermigu. Ekis li al rando arbara.

Sed jen, denove io okazis. Dum li pasadis apud Stoneta monteto en arbaro, roko
granda preskat kiel tendo derompigis kaj glitis antat lin, ferminte lian vojon.

Temugin firme strecis la bridon kaj la ¢evalo haltis tuj. La junulo fikse, longe rigardis
tiun novan signon. Por superstrica homo &i povis enhavi nur unu mesagon: Ne iru, malbono
minacos vin. Li oponiis, ke la naturo — lia protektanto — mem zorgas, ke al li nenio malbono
okazu.

Li returnis la ¢evalon kaj reiris arbaran profundon. Ie-tie 1i atidante birdan pepadon
divenis, ke ili salutadas lin, dirante: Bonvenon, amiko! Bone, ke vi revenis!
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La radikoj, kiujn li sukcesis elterigi, nesufi¢e nutris lin. Li kolektis plenmanon da
fungoj kun intenco baki lin, sed kiam li prenis la silikon por fajrigo, ekmemoris, ke la fumo
povus altiri la malamikojn kaj rezignis tion. Tiel li preterlasis ankati la eblecon por satigi. Kaj
de tago al tago li ¢iam pli perdis la forton.

La junulo sidis, apogante sin al arbo kaj klopodante per kantado mallongigi sian
tempon. Sed neniu kanto venis en lian kapon, li nur balbutis tion kio venis el profundo de lia
animo:

Panjo mia, kuraga, fidela,
franjo bela kiel tago hela,
miaj fratoj, junaj kavaliroj,

Ce la vivofin’ éu mi vidos vin?

Kiam li finis tiun ¢i tristan penson, eksaltis komencante promenadi tra arbaro. Al si
parolis:
,»Mi ne atidacu-malesperi! La vivon oni devas pasigi gis la lasta momento plenespere. Se mi
apatios, mi ne savos min!”

Kasas min arbaro, amiko fidela,
foliarsusuro, birdpepado diras:
-Ho radikoj, roso, preventu pereon,
kiun malamiko al li nun deziras!

Temugin resentis sin kuraga, komencinte kredi ke Cio bone finigos. Li decidis
morgatian dekan tagon, de sia restado en arbaro, denove provi bonSancon kaj forlasi la
rifugejon. Li estis konscia, ke pli longa restado elCerpos lin pli forte, ke li estus senforta
¢evalon ekrajdi.

La dekan tagon en atiroro la junulo rajdis lat la konata vojo, Cirkatipasante la elfalitan
rokon, kiu antali kelkaj tagoj baris lian vojon. Tra branCaro li ekvidis la stepebenajon kaj
preparis sin ekkuregi plenrapide.

Sed li tion ne realigis.

TajCiutoj starigis gardistojn Cirkat la arbaro, atendante, ke Temugin aperu. Tioma estis
ilia kolero, ke e€ post dek tagoj oni ne esis gvati lin.

I11 postkuregis kaj kaptis lin. Ili ligis liajn manojn kaj tiel eskortis lin al la jurta kolonio
de Tajéiutoj.

Tajéiutoj ne sciis kion fari kun sia kaptito. Cu murdi lin? Ne, tion ili ne volis. Tio estus
tro simpla fino de tiu longa obsedo kaj iu povis riproci pro la nehomeca maniero.

Oni decidis, ke la kaptito pasigu po unu tagon e ¢iu familio, ke ¢iuj anoj de tribo havu
eblecon por lin torturi. Por ke li ne povu forfugi kaj por pli amarigi lian vivon, ili metis
»lignan kolumon”, kiu konsistis el kvar bretoj kunnajlitaj unu al alia, firme ¢irkat lia kolo.

Tiel ili peladis Temuginon el unu jurto al alia. Ili nutris lin Cefe per la rubnutrajo. Sed
tiu nutroajnajo - post natitaga fastado - Sajnis vera festenajo. Temugin iom-postiome sufice
revigligis kaj revenis lia antatia forto.Tie-ie eC batas lin, donante finomojn kaj molestante lin
¢iamaniere. Cion-¢i i toleris revante pri tiu tago, kiam li liberigos.

Verdire, ekzistis tiuj jurtoj, kie iu kompatis lin — kaj kiam aliaj forestis - li ricevis e
bonan mangajon kaj konsolvorton. La tagoj pasadis. La volo de Temugin ¢iam pli hardigis.
La turmentoj pli kaj pli facile estis elteneblaj kaj samtempe kreskis lia libersopiro pli intense.
,»3€ mi postvivos, tion €1, mi revengos,” li parolis al si mem.
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Tiel alvenis la Tago de la Plenlumo, per kiu la Mongoloj celebras la komencon de
somero. Tiun tagon oni kutime celebras solenege en jurtejoj kaj en la solecaj jurtoj. Ankati la
Tajciutoj oni preparas la celebron.

Hej! Alvenigu ankat tiun bubacon, - ekkriis unu el festpreparantoj - vidu ankat i, kie
ni celebras nian feston.

Ili elkondukis la kaptiton sur vastejon inter la jurtoj, kie li povis observi de flanke, kie
la hejmanoj eksidis sur lankovriloj, po grupe. El ¢iu jurto ili ekportadis la mangajojn kaj
trinkajojn kaj la regalo kontinuis. Unuopaj grupoj kantis plenvoe kaj antat ilia jurto iu
ekmuzikis per ,,morin hur” ara instrumento, simila al guzlo, akompanante kantis malnovan
kanton pri herooj.

Temuginon gardis iu stulteta junulo al kiu estis ordonite ne perdi lin el vido. Fojfoje iu
jetis al li peceton de Safviando, ankati ujon da kumiso, tiel e€ 1i, en tiu tago, ne restis malsata.

- Ho, se mi estus kun mia familio - pensis li — ni ankal celebrus tiun ¢i tagon. Kiel goje
kantus mia patrino kantojn el sia infanago, kaj ni atiskultus. Certe ni havus ankati la gastojn.

Vesperigis. Ciuj ebriigis pro arhio kaj ankaii la gardisto de Temugin apenail povis stari
surpiede.

Tiam ekbrilis ideo en juna kaptito: nun estas eksterordinara Sanco ion entrepreni por mia
libereco.

Per ligna kolumo li forpuSis sian gardiston kaj - antati ol iu ajn rimarkus tion, li eskapis.

Unue li ekiris al la arbaro, sed rapide li rememoris, kiel oni jam kaptis lin foje tien. Tiam li
subite returnigis al rivero Onon, kiu fluis je kelk cent metrojn fore de jurtejo.

Li plongis en akvon, tro malvarman en tiu sezono. Adaptiginte al la malvarmeco, li
fornagis gis rivermezo kaj tie flosis surdorse. Tiel flosante li restis senmova. La ligna kolumo
tenis lin sur akvosurfaco.

Kiam la Tajéiutoj resobridis, ili ege koleris.

- Kio? Cu tiu povrulo trompu nin? - ekkriaéis iu. — Neniam ni tion permesos. Nun ni

montros al li, kiuj ni estas.

- Plej bone estas, ke ni tuj disiru en ¢&irkatiajo — ordonis la plej aga jurtejano. - Ciu bone

rigardu sian parton. Li ne povus tro malproksimigi kun tiu kolumo.

Oni disiris Ciudirekten, rigardadis malantati ¢iu arbo. EC surarbe ili rigardis eble li supren
eble li supren grimpis. Sed nenie li estis.

Unu el Tajciutoj, kiu nomigas SorkanSira, traserCis riverborden. Subite, 1i rimarkis, ke io
nagas mezrivere. Li envadas akvon kaj lati lunlumo li ekkonis la kaptiton kun ligna kolumo.
Aliginte li parolis:

- Estas en ordo, junulo! Guste pro via sageco kaj pro la fajro en viaj okuloj la Tajéiutoj
envias al vi. Restu tie, kie vi estas, mi ne perfidos vin.

Temugin ne respondis, kvankam li estis surprizita pro la homeca konduto de malamiko
rilate al li. Liaj dentoj klakis pro malvarmeco kaj duonglacia montara rivero. Li sin demandis,
kiom longe li povos elteni tiel.

Post ioma tempo la pelantoj komencis reiri al jurtejo. Ciuj revenis kun malplenaj manoj.
Kiam ankati la lasta revenis oni insultis la fuganton plenbuSe. Oni decidis denove ekiri por
seri lin, sed Cifoje oni ne revenu sen li.

Tre perfide, SorkanSira proponis, ke ¢iuj pelantoj denove iru al la sama direkto, kie jam
estis, sed nun estu pli atentemaj ol antatie. Tiel estis. Oni disiris ¢iuj al siaj direktoj. Tiel
SorkanSira denove venis al la bordo. Proksimigis al Temugin, kiun intertempe la riverfluo
forportis duonkilometron latiflue ka mallatite diris al li:

- Ne zorgu pri i0 ajn, nur gardu vin!

Sed al Temugin ne estis facile gardi sin. Li sentis, ke frostigas. Foje li sentis bezonon
terni, sed Cifoje li sukcesis reteni sin, ¢ar tio povus perfidi lin.
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Kiam denove ¢iuj pelantoj revenis sen rezulto, komencis konsultigo. Oni decidis la trian
fojon iri al ser¢ado:

- Line povas ankorail esti tro for kun tiu kolumo — rimarkis unu el la pelantoj.

- Ec se flugiloj elkreskus al li, tiu bubaco ne sukcesos fugi de ni - aldonis la alia.

- Mi la plej volonte rostus lin sur turnrostilo, se mi kaptus lin - diris la tria, - tiom li

turmentis nin!

Lat la sama ordo SorkanSira estos taskigita traseri riverbordon. Ankau cifoje li
proksimigis al Temugin kaj diris:

- Plej baldat ni disiros al niaj domoj finonte la ser¢adon. Tiam vi antat atiroro elriverigu,
ekiru al via regiono kaj serCu vian patrinon kaj la fratojn. Ili atendas vin. Se iu estus trovinta
vin, neniel vi diru prri nia renkontigo. Tio povus jeti min en grandan malbonon.

Kiam Temugin restis sola, li ekpensadis: ,, Kiam mi, kiel kaptito pasigis la nokton en jurto
de SorkanSira, liaj du filoj kompatis pro mia sorto. Ili deprenis la kolumon kaj permesis al mi
libere movigi. Nun, kiam SorkanSira trovis min, li ne perfidis min. Eble tiu familio povus
defendi min, se mi sukcesus atingi gin. Ciuokaze, tio estas la lasta solvo, restanta al mi.”

Pasero en arbusto

Temugin ne atendis atiroron, sed decidis sian ideon plej rapide realigi.

Li eliris el akvo. La malvarma aero vipis lian malsekan korpon. Pro tio li ekkuregis Onon
borde, al jurto de SorkanSira, soleca, iom malproksime de la jurtejo. Tute frostita, kun vestajo
rigida pro glacio, kun kolSargo li atingis la jurton. Sen frapado, lau tiea kutimo malfermis la
pordon, enirante la jurton.

Ce lum’ de fajrejo, en kiu viglas la fajro, la dommastro tuj rekonis lin. Sed anstataii
bonveno, li eksaltis:

- Cu mi ne diris al vi, iri al familio? Vi nur malfeli¢on alportos al mi, se iu vidos vin Ci tie.
Kial vi alvenis?

Temugin staris humile kun rigardo malsupren. Li impresis kiel kompatinda estajo. La du
filoj de SorkanSira defendis lin:

- Kiam la nizo pelas la paseron &i sin kaSas en arbusto. Tiam la arbusto ne forpelas gin,
sed adoptas gin protekte. Tio estas la lego de la naturo. Cu ni estu malpli bonaj ol la simpla
arbusto? Kial vi riprocas lin, pro la azilsero en nia jurto kaj vi mem bone scias pri via
instruo: la jurto estas sankta, kiu trovigus en gi, sendepende, ¢u amiko ¢u malamiko estas nia
gasto, kaj tiel ni devas trakti lin.

Senatente pri patra grumblado, la junuloj rompis la kolumon kaj bruligis gin. Ili forigis de
sur li la frostitan del-on kaj vestis lin per mantelo de unu el junuloj. Donis al li lokon apud
fajro, ke li envolvita en varmaj kiteloj pasigu la reston de nokto.

Sed en atiroro SorkanSira ellitigis kun timo, pro hazarda alveno de pelantoj en ilian
jurton kaj kiuj trovus la rifuganton sub lia protekto. Tion li klarigis al siaj filoj kaj Ciuj
kune decidis Temuginon ka$i en la ¢aro plena da lano, kiu situis malantati la jurto.

Tiel ili faris. Temugin kuSigis en Caron, kovrita per la tuta Sargo da lano.

Tiel la junulo estis bone kaSita, sed lia pozicio e¢ neniom estis agrabla. Komence li
apenail povis spiri. Tiam palpante li trovis du centimetran largecon inter du bretoj,
carfunde. Surventre li lokigis tiel, ke tra tiu aperturo li povis libere spiri. La Sargo ne tro
pezis al li, kaj la varmigado de lanvarmo en tiuj frumatenaj horoj tute ne genis lin. Nur
tagmeze 1i komencis Sviti. Ekmemoris kiel 1i pasigis la lastan nokton en glaciigita rivero
kaj konstatis, ke ¢iuokaze nun estas malpli suferanta ol tiam.

Unu el junuloj tagmeze alportis al 1i mangajon, kiun 1i povis formangi ne elirante el
kasloko.
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Tiun tagon li pasigis sen speciala okazajo, same ankai la venontan, la restado en tiu
sufoka, varmega kaSejo, por Temugin estigis ¢iam pli neeltenebla. Gis kiam li devas tiel
kusi, li demandis sin.

Nur la trian tagon - kiam la Tajciutoj ripozis de festado - kaj nokta sercado de sia
kaptito, ili denove rememoris, ke li ne povas ie tro foresti kun la kolumo kaj certe estas ie
proksime.

Ili decidis datirigi la sercadon. Ili elpensis, ke la grupo de pelantoj traser¢u Ciujn
jurtojn, eble la fuganto kasSigis en unu el ili.

La trasercado komencis. Tagmeze, la kvaropo atingis la jurton de SorkanSira.

- Ne koleru, SorkanSira-batur — diris unu junulo el grupo de sercantoj titolinte lin lat
estimo, kiu apartenas nur alt re kuragaj homoj — ni alvenis traserci vian jurton se eblas
trovi tiun friponon.

Nur seréu, lativole. Ciuj ni deziras trovi lin — rediris Sorkansira, ne tute sincere.

Ili renverSis ¢iun kovrilon sur lito, malfermis ¢iun keston kaj levis la plankan drapon.

Ili e¢ kaldronon enrigardis. Unu palpis e¢ la felsakon, pendigitan apud enirpordo por kontroli,
¢u vere en gi estas kumiso, aii la juna fuganto. Cio restis sen rezulto.

Tiam eliris jurton kaj komencis ¢irkatiradi gin. Enrigardis Safejon, inter la ¢evaloj kaj
fine unu el ili komencis demeti la lanon de sur la €aro. SorkanSira, kiu iomete helpis al
serantoj nun kvazau Serce diris:

- Ne faru vin ridindaj, amikoj miaj, eble vi ne pensas, ke iu ajn povus elteni viva sub
tioma Sargo da lano!

La pelantoj mem estis Svitantaj en la tagmeza sufoko kaj pravigis la dommastron, Cesis
la seradon, adiatis la dommastron por foriri al iu alia jurto.

Temugin povis Cion audi tra spaco inter ligno tabuloj kaj ni povas imagi kiom li
tremtimis pro la propra vivo. Kiam li atidis la adiati-vortojn, li ekspiris libere. Li sciis, ke ¢i-
momente savis lin la hazardo, sed i ankorati ne formovigis el sia neeltenebla pozicio.

Nur malfruvespere, kiam la domanoj konvinkigis pri nereveno de pelantoj, ili forpuSis la
lanon kaj eltiris Temuginon. Li estis pala kaj apenati povis stari surpiede. SorkanSira diris al
li:

- I1i preskat pereigis min pro vi! Nur iru serci vian patrinon kaj la fratojn, ili certe jam
ZOorgas pro vi.

La dommastro al juna fuganto donis viglan brunéevalon kun selo. En sakon metis sufice
da kuirita viando kaj du ladbotelojn plenigis per kumiso. Donis al li pafarkon kaj du sagojn,
kontrali eventuala atakado flanke de malamikoj, ke li povu defendi sin. Silikon li ne donis, li
ne venu en tenton, bruligi fajron, ¢ar la fumo perfidus lin.

- Iru kun fortuno kaj gardu vin la spiritoj de stepo - diris SorkanSira, dum Temugin
grimpis al la selo

- Dankon al vi SorkanSira-batur, mi ne forgesos la bonecon vian kaj viajn kuragajn filojn.
Adiau! — diris Temugin mallatite.

- Gardu sin bone kaj estu rapida — aldonis unu el junuloj.

Temugin estis preta foriri, sed ankorati staris senmove. Li sentis la fortan batadon de koro.
Direktis sian rigardon al siaj samaguloj kaj rimarkis iliajn zorgemajn, amikajn rigardojn.
Apenat li sukcesis diri per emocia voco:

- Amikoj...fratoj miaj...neniam mi forgesos, kion vi faris por mi!

Tiam li spronis la ¢evalon kaj per sovaga galopo enSovis sin stepen.

Tiel li rajdis dum tuta nokto. La steloj surCielaj direktis lin kaj li scipovis inter
konstelacioj rekoni tiujn, kiuj helpis lin en orientigo. Tio estas la fundamenta kono de Ciuj
rajdantoj en tiu vasta lando, kie ekzistas neniu alia ebleco por orientigo.

Estis frumateno, kiam li atingis la lokon en arbaro, kie li kun familianoj estis en reduto per
sindefendo de malamikoj. Li ekmemoris, ke tie li lastfoje vidis sian familion.
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Li elseligis kaj fikse trarigardis la lokon. Fine li trovis la spurojn, kiuj indikis la
fugdirekton de sia familio.

Li enseligis kaj sekvis la spurojn. Ili gvidis lin al rivero Onon kaj latiborde, riversupren li
datre sekvis la spurojn.

Atinginte alflurivereton de Onon, lat gia bordo li plu sekvis la spurojn.

Fine li ekvidis la bone konatan tendon, tiel karan al 1i.

La gojo estis granda pro la revidigo. Precipe pro tio Car lia patrino estis konvinkits, ke Si
neniam plu revidos lin.

Senvorte Temugin Cirkatibrakis la patrinon, ¢iujn fratojn kaj fine plej longe la fratinon,
plej junan en familio.

- Jes, mi vivas kaj mi jen estas inter vi — ripetadis la veninto al ¢iu demando starigita al li.
Car li ne povis rakonti pri &iuj travivajoj kaj suferoj, kiujn travivis dum iom malpli ol monato
ekde de kiam ili disigis.

Li eC ne sciis, kie komenci la rakonton, tiom li havis en si por diri.

La patrino rigardis la junulon ne povante satrigardi lin.

Dum tiu mallonga tempo li farigis plenkreskulo. Li ne plu estis knabo, kiel antatie, kvankam li
estas apenail nur dektrijara. Cio, kion li travivis dum lastaj tagoj, ri¢igis lian vivsperton kaj
konon de homa naturo. Sed li kolektis en si ankati multan ¢agrenon, dezirante esti potenca, ke

li povu kontratistari atakemon de malamikoj.

Dum la sekvontaj tagoj estis gaje en familio. Ciuj ojis pro si reciproke. Sed en tiu gajeco
al ¢iuj estis klare, ke iliaj malfacilajoj ne finigis. Ke iliaj malamikoj ne lasos ilin en paco. Ili
aperos denove, tuj, vidante, ke la familio bonstatas.

- ni datirigos —

Helpo alvenis

Karaj niaj legantoj!

Mi informas vin, ke por solvi la vidkapablo-problemojn, nia revuo ricevis novan helpantan
kunlaboranton. Li estas sinjoro Jozefo Horvath el la hungara urbo Gydér. Li tradukos iun
parton de niaj tekstoj, gis iamaniera solvo de la vidproblemoj de la redaktantoj gesinjoroj
Adrienne kaj Lasz16 Pésztor. Mi dankas por la alveninta helpo de nia bonkora samideano.
Bonvolu konatigi kun nia altestimata samideano, lati lia biografio:
http://eo.wikipedia.org/wiki/Jozefo HORV%C3%81TH (Gy%C5%91r)

s-ino Adri Pasztor

ANONCOJ

Retpago de HEA

Karaj niaj legantoj!

Bonvolu registri vin al retpago de Hungarlanda Esperanto-Asocio http://eszperanto.info
HUNGARIO, legu pri hungariaj urboj - http://hungario.hu

ESENCO)J, la informkolekta portalo de HEA - http://esencoj.info

Esperanto 2.0 TV - http://worldtv.com/esperanto_2.0_tv

Se via registro ne sukcesis, turnu vin por helpo, al Ferenc Harnyos hferenc@pr.hu

S-ro Ferenc Harnyos
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ILEI en Krakovo
From: Aida Cizikaite
ILEI konferenco - ambau: amuzo kaj scienco!

Se Vi Satas ligi aktivan esperantumadon kun esplorado de diversajn mondopartoj, plej bona
elekto por Vi estas

ILEI-konferenco en Karakovo (Pollando) la 17-25an de julio, 2009 - tuj antat UK!

Ni proponas ne nur

- Sciencan Simpozion lat konferenca temo
- diversajn seminariojn

- variajn prelegojn

- fakajn diskutojn kaj laborgrupojn

Ni proponas ankati rian kulturan kaj distran programon
- Interkonan (mang)vesperon

- Nacian Vesperon

- Internacian Artan Vesperon

- Lingvan Festivalon

- Ciutagan artan vesperan programon

- Clutagan distran vesperan programon

KAJ

tre interesan kaj valoran ekskursan programon por konatigi kun
- kongresurbo

- kongresregiono

- kongreslando

Por scii pli, kion Vi nepre devas vidi en Pollando, en regiono Malopolska, en kaj apud
Krakovo, bonvolu viziti retpagon de ILEI www.ilei.info (tie Vi trovos multajn informojn ne
nur pri la konferenco) ati iri rekte al http://wwwe.ilei.info/konferenco/alvoko1Krakovo.jpg
/Al la esp-en-hung korespondlisto sendis Ilona Koutny d-rino/

Konservado de historiaj tradicioj en Hungario

En niaj naciaj festoj estis ¢iam kutimo, iel prezenti okazajojn de pasintaj tempoj. Mi memoras,
mi estis sepjara, kiam la 15an de Marto 1948, memore pri nia venkita liberecbatalo kontrati la
Habsburgoj de 1848 g&is 1849 trapasis en Miskolc husaroj, vestitaj lat modo unu jarcenton pli
frua kun niaj flagoj kaj armiloj el 1848. La brile striglitaj Cevaloj dancadis sub la rajdistoj, la
sabroj, bajonetoj brilis, glimis. Por la konservo de la nacia konscio ja necesas ankat la
revivigo de la patrujamo kaj historiaj eventoj.

Poste la naciaj memorfestoj konsistis ne nur el tio. La nombro da spektakloj, organizitaj por la
logantaro plimultigis, ilia nivelo plibonigis.

Nuntempe jam estas kreita fondajo, kiu okupigas pri la organizado de tiaj spektakloj. Gia
centro trovigas en Budapesto. Pro tio, ke la kastelo en Di6sgyor estis en la hungara mezepoko
la fortikajo de la reginoj, oni organizas en la festotagoj de nia konstitucio, la 19-20an de
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Atugusto de Ciu jaro kaj ¢irkau ¢i tiuj datoj la t.n. ,,mezepokan tumulton™ Cirkat la kastelo.
Ties Cefrolantoj estas elstara aktoraro, disponigita de la fondajo.
Gi organizas niajn tradicikonservajn programojn, kaj gi kunlaboras ¢ie, kien oni gin invitas.
Bonvolu konatigu kun gi.

s-ino Adri Pasztor

,FONDAJO MARE TEMPORIS
Pri nia fondajo

Nia amika rondo organizigis attune de 2000 en societon por konservado de historiaj
tradicioj. La fondintoj estas entuziasmaj junuloj, kiuj jam elprovis sin en la bunta, alloga
mondo de ludoj, reaperigantaj la mezepokon. Vidante kaj spertante, kiel viktimigas la
historia atitentikeco pro negocaj interesoj en kelkaj arangajoj kaj konsiderinte la plendojn
kaj rimarkigojn de niaj konatoj muzeologoj ni venis al la konkludo, ke ni Satus aliri la
aferon el radike alia direkto — kaj teknike, kaj spirite.

Ni starigis al ni la celon, studi kaj flegi la kulturan heredajon de la 14a gis 17a jarcentoj, kaj
kontribui al ties diskonigo parte per instrua laboro, parte per organizado de programoj,
prezentadoj, ludarango;.

Nian fondajon registris la Cefurba Tribunalo la 18an de Januaro 2002, kaj deklaris gin
komunutila organizajo. La tempon post la organigzigo kaj fondo karakterizis konstanta
spirita kaj materiala evoluo. Dum la paso de la jaroj pluraj novaj membroj aligis al ni, kaj
la komenca societo el manpleno da membroj kreskis nuntempe je 80-kapa organizajo.

La membroj de nia fondajo estas precipe junuloj inter 16 kaj 35 jaroj, kiuj apud siaj
mezlernejaj, universitataj studoj ati laboroj konsiderindan parton de sia libertempo
dedicas por la komuna laboro. Ci tie komuna laboro signifas ne nur sencesan lernadon,
ekzercojn por la prezentadoj, faradon de vestajoj kaj uzobjektoj, armiloj, sed ankaii
konstantan esplorlaboron kaj de la siatempaj kutimoj, kaj de la historiaj fono kaj
okazintajoj.

La bazon de nia interessfero konsistigas la multkolora kaj vivgoja renesanco, sed ni
okupigas ankati pri la tumulta, mistera, kelkfoje al dekadenco inklina mondo de la
malfrua mezepoko kaj la kolorpompa, tonrica, pasia epoko de la frua baroko.

Niaj ekipajoj, vestajoj kaj armiloj, sed ankati niaj kulisoj adaptigas al la elektita epoko.
Surbaze de siatempaj bildoj, pentrajoj kaj priskriboj, kulturhistoriaj, modhistoriaj studoj,
rekomendoj de fakspertuloj ni konsistigas niajn kostumojn, vestojn kaj ankal la
uzobjektojn, armilojn, kaj per nia konduto ni same klopodas videbligi la kutimojn,
mondkoncepton kaj etiketon de la epoko.

Ni konsideras grave, flegi bonajn kontaktojn kun hungaraj kaj eksterlandaj teamoj,
fakuloj, okupigantaj pri konservado de historiaj tradicioj, malnov-muzikaj ensembloj, kaj
fortigi per komuna laboro kun ili la aferon de la konservado de tradicio;j.

Nia celo estas, enigi la publikon de la nuntempo ankati ekster niaj prezentadoj kaj
okupigoj en la de ni tiom amatan mondon, kvazali proksimigante tuSdictance la
antatilonge pasintajn epokojn, por fari la al ni heredigitajn ,kaSitajn trezorojn” lativorte
komuna trezoro, perante tiamaniere tian spiritecon, valorordon, kiuj restas ankatli en nia
Sangiganta, moderna epoko eternaj valoroj.
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FONDAjO MARE TEMPORIS
Niaj metioj

Ni scias, ke ne eblas esplori la okazintajojn de la historia pasinteco kaj la personojn
partoprenintaj en ili izole, el malvastigita vidpunkto, tial ni klopodas aliri el latieble ple;j
multaj flankoj la de ni Satatan epokon. Por tio ni konsideras necese, plifortigi la kooperadon
inter la brancoj de la konservado de tradicioj, evoluigi niajn konojn kaj kapablojn en latieble
plej multajn direktojn.

Ofte okazas, ke niaj membroj partoprenas en la laboro de nu nur unu, sed pluraj teamoj. Tio
donas okazon por elprovi nin en pluraj kampoj, cizeli niajn konojn, samtempe disvolvi kaj
plifirmigi la amikajn interligojn, prosperantajn ene de nia Fondajo. Ni kredas, ke la amikeco
kaj entuziasmo, kiuj dekomence funkciis kiel motoro de nia komuna entrepreno, kunigante
kun engagita intereso pri la historio kaj diligenta ekzercado farigos la Slosilo de nia sencesa
evoluo.

Niaj agadoj grupigas Cirkat kvar metioj:

*

¢ Niaj dancistoj okupigas Cefe per ellerno de renesancaj kaj frubarokaj dancoj, arangado
de pompaj dancospektakloj — sekvante originalajn dancopriskribojn, vestofiguradojn kaj
kortegan etiketon, ali kadre de kundancadoj ili klopodas konigi la etoson de malnovaj
epokoj al la interesigantoj.

Niaj ventrodancistoj reaperigas la misteran mondon de haremoj per la studado de la
danc- kaj kondutkulturoj, bazigantaj sur turkaj tradicioj el la 15a-16a jarcentoj

¢ Niaj skermistoj alproprigas en regule arangitaj trejnadoj la mezepokan kaj historian
dueladon, krom studi la tiutempajn armilojn kaj kutimmojn, skermoteknikojn. Pere de
siaj skermaj prezentadoj ili volonte montras al la publiko la malmulte konatan, etirop-
devenan, tradician batalarton.

¢ Niaj aktoroj klopodas per la surscenigo de mezepokaj kaj renesancaj teatrajoj, de
tiutempe okazantaj niaepokaj dramoj, arango de dancaj literaturaj vesperoj, prezentado
de versaj komedioj epokfidele revivigi la pasintecon antati la publiko de la nuntempo,
amuzi kaj samtempe ankat instrui.

% Niaj spektaklistoj amuzas la spektantojn dum la patizoj de prezentadoj ati en memstaraj
spektakloj, revivigante la plurjarcentajn tradiciojn per plej diversaj instrumentoj de la
malnovaj epkoj kaj de la nuno. Post sunsubiro niajn renesanc-koregajn spektaklistojn
interSangas niaj fajrojonglistoj, niaj angeldancistoj — unikaj en sia speco en Hungario —
estas Satataj rolantoj en diversaj defiladoj, liberaeraj arangajo;j.

Multfaceteco kaj vasta gamo karakterizas niajn programojn, en kiuj la teamoj memstare, sed

ankali en harmonia kunlaboro povas pruvi siajn kapablojn. Krom prezentado de dancoj,

armiloj, teatrajoj kaj spektakloj ni konsideras grave, aliri ankati la infanojn, por ili ni
organizas neordinarajn lecionojn de historio, metiajn kaj logikludajn okupigojn, skermo- kaj
arkpafajn lernadojn ati kundancadojn.

2008 estis la Jaro de la Renesanco

La jaro 2008, 550a datreveno de la surtronigo de rego Matiaso estis la Jaro de la Renesanco,
en kiu diversaj muzeoj, kasteloj kaj ceteraj lokoj atendis kun multnombraj ekspozicioj,
interesaj programoj la interesigantojn pri la renesanca epoko.

Nia fondajo dedicCis la jaron 2008an same al la epoko de rego Matiaso: ni konsistigis novajn
programojn, kiuj koncentrigis anstatati simplaj prezentadoj sur interpretadajn ludojn. Krome
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ni evoluigis niajn ekipajojn, vestaron, kaj per diligenta faka laboro ni plivastigis ankaii niajn
konojn.

Unu tago en la kortego de rego Matiaso

Ni faris viziton en la kortego de rego Matiaso, en kiu krom esti en epokfidelaj kostumoj ni
reaperigis per diversaj prezentadoj unu tagon de Matiaso kaj Beatrice kune kun ilia kortega
medio. En la kadroscenoj ni prilaboris anekdotojn, legendojn el la epoko de Matiaso. La
spektantoj povis plezurigi per la prezentadoj de niaj spektaklistoj, kune kun la
partoprenantoj de la turniroj ili entuziasmis por la venko, la damoj kaj sinjoroj de la kortego
prezentis buntan gamon da siatempaj renesancaj dancoj.

Dum la programoj nia Heroldo transprenis la direktadon, kaj atentigis la publikon pri la
spektakloj, interesajoj. La spektantoj povis admiri tuSproksime la kostumojn kaj armilojn,
povis sperti, kia estis la vivo en la epoko de Matiaso por la korteganoj, kaj e€ mem povis
partopreni la okazajojn. La rolantoj intermiksigis kun la amaso, plenumis diversajn taskojn,
prezentis scenojn, konvenajn al ilia rolo, iris-venis inter la vizitantoj, iniciatis babilojn kun
ili, por kavazat tuSe proksimigi al ili la renesancan vivon.

La tendaro de la Nigra Armeo

La Nigra Armeo estis la konstanta kerno de la soldula armeo de rego Matiaso, kiu validis
unika en sia speco en la tiama Eﬁropo Gi estis eksterordinare bone organizita armeo kun
modernaj strategiaj principoj, 81 bone tatigis por la centriga politiko kaj konkeraj celoj de
rego Matiaso. Gia konstanta nombro estis 8-10 miloj, sed dum militiroj gi duobligis. Gia
¢efaj trupospecoj estis la atakkapabla infanterio, la artilerio, la pezkirasita rajdistaro kaj la
malpeza kavalerio.

Niaj programoj ebligis al la spektantoj, krom la kavaliraj prezentadoj enrigardi en la
¢iutagojn de milita tendaro. Vizitante la tendaron la interesigantoj — infanoj kaj ankau
plenkreskuloj — povis mem elprovi la uzon de la armiloj de la kavalira epoko, povis senti la
pezon de la kirasoj, testi sian lertecon per arkpafado au jetarmiloj. Por la junaj pagioj la
militharditaj soldatoj gvidis apartan trejnadon.

La spektantoj ricevis impresojn el la Ciutagoj de la kavaliroj, pretigantajn sin por batalo. Ili
povis okulsekvi la senfese konkurantajn kavalirojn dum kubludado, disputoj at
armilpurigado. Kaj se ili trovis maljunajn, militharditajn soldatojn en bona humoro, ili povis
atdi rakontojn pri pasintaj bataloj.

Fondajo Mare Temporis maretemporis@freemail.hu
Doéra Wenczel
(Esperantigis: Jozefo Horvath — Gyor)
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